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EL HECHIZADO

Después de haber pretendido inutilmente en la Corte, el Indio Gonzalez Lobo —que
llegara a Espafa hacia finales de 1679 en la flota de galeones con cuya carga de oro se
celebraron las bodas del rey— hubo de retirarse a vivir en la ciudad de Mérida, donde
tenia casa una hermana de su padre. Nunca mas salié ya de Mérida Gonzalez Lobo.
Acogido con regocijo por su tia dofia Luisa Alvarez, que habia quedado sola al
enviudar poco antes, la sirvio en la administracién de una pequena hacienda, de la
que, pasados los anos, vendria a ser heredero. Ahi consumid, pues, el resto de su vida.
Pasaba el tiempo entre las labranzas y sus devociones, y, por las noches, escribia.
Escribié, junto a otros muchos papeles, una larga relacion de su vida, donde, a la
vuelta de mil prolijidades, cuenta como llegé a presencia del Hechizado. A este escrito
se refiere la presente noticia.

No se trata del borrador de un memorial, ni cosa semejante: no parece destinado a
fundar o apoyar peticién ninguna. Diriase mas bien que es un relato del desengano de
sus pretensiones. Lo compuso, sin duda, para distraer las veladas de una vejez toda
vuelta hacia el pesado, confinada entre los muros del recuerdo, a una edad en que ya
no podian despertar emocién, ni siquiera curiosidad, los ecos —que, por lo demas,
llegarian a su oido muy amortiguados— de la guerra civil donde, muerto el
desventurado Carlos, se estaba disputando por entonces su corona.

Alguna vez habra de publicarse el notable manuscrito; yo daria aqui integro su texto si
no fuera tan extenso como es, y tan desigual en sus partes: estd sobrecargado de datos
enojosos sobre el comercio de Indias, con apreciaciones criticas que quiza puedan
interesar hoy a historiadores y economistas; otorga unas proporciones desmesuradas a
un parangon —por otra parte, fuera de propodsito— entre los cultivos del Peru y el
estado de la agricultura en Andalucia y Extremadura; abunda en detalles triviales; se
detiene en increibles minucias y se complace en considerar lo mas nimio, mientras
deja a veces pasar por alto, en una descuidada alusién, la atrocidad de que le ha
llegado noticia o la grandeza admirable. En todo caso, no parecia discreto dar a la
imprenta un escrito tan disforme sin retocarlo algo, y aliviarlo de tantas impertinentes
excrecencias como en él viene a hacer penosa e ingrata la lectura.

Es digno de advertir que, concluida ésta a costa de no poco esfuerzo, queda en el
lector la sensacion de que algo le hubiera sido escamoteado; y ello, a pesar de tanto y
tan insistido detalle. Otras personas que conocen el texto han corroborado esa
impresion mia; y hasta un amigo a quien proporcioné los datos acerca del manuscrito,
interesandolo en su estudio, después de darme gracias, afiadia en su carta: «Mas de
una vez, al pasar una hoja y levantar la cabeza, he creido ver al fondo, en la penumbra
del Archivo, la mirada negrisima de Gonzalez Lobo disimulando su burla en el



parpadeo de sus ojos entreabiertos.» Lo cierto es que el escrito resulta desconcertante
en demasia, y estd cuajado de problemas. Por ejemplo: ¢a qué intenciéon obedece?,
¢para qué fue escrito? Puede aceptarse que no tuviera otro fin sino divertir la soledad
de un anciano reducido al solo pasto de los recuerdos. Pero ;como explicar que, al
cabo de tantas vueltas, no se diga en él en qué consistia a punto fijo la pretensiéon de
gracia que su autor llevd a la Corte, ni cual era su fundamento?

Maés aun: supuesto que este fundamento no podia venirle sino en méritos de su padre,
resulta asombroso el hecho de que no lo mencione siquiera una vez en el curso de su
relacién. Cabe la conjetura de que Gonzalez Lobo fuera huérfano desde muy temprana
edad y, siendo asi, no tuviera gran cosa que recordar de él; pero es lo cierto que hasta
su nombre omite —mientras, en cambio, nos abruma con obsesiones sobre el clima y la
flora, nos cansa inventariando las riquezas reunidas en la iglesia catedral de
Sig&uuml;enza... Sea como quiera, las noticias anteriores al viaje que respecto de si
mismo consigna son sumarias en extremo, y siempre aportadas por via incidental.
Sabemos del clérigo por cuyas manos recibiera sacramentos y castigos, con ocasién de
un episodio aducido para escarmiento de la juventud: pues cuenta que, exasperado el
buen fraile ante la obstinacion con que su pupilo oponia un callar terco a sus
reprimendas, arrojé los libros al suelo y, haciéndole la cruz, lo dejé a solas con
Plutarco y Virgilio. Todo esto, referido en disculpa, o mejor, como lamentacion
moralizante por las deficiencias de estilo que sin duda habian de afear su prosa.

Pero no es ésa la Unica cosa inexplicable en un relato tan recargado de explicaciones
ociosas. Junto a problemas de tanto bulto, se descubren otros mas sutiles. Lo trabajoso
y dilatado del viaje, la demora creciente de sus etapas conforme iba acercandose a la
Corte (sélo en Sevilla permanecié el Indio Gonzdlez mas de tres afnos, sin que sus
memorias ofrezcan justificacién de tan prolongada permanencia en una ciudad donde
nada hubiera debido retenerle), contrasta, creando un pequeno enigma, con la
prontitud en desistir de sus pretensiones y retirarse de Madrid, no bien hubo visto al
rey. Y como éste otros muchos.

El relato se abre con el comienzo del viaje, para concluir con la visita al rey Carlos II
en una camara de palacio. «Su Majestad quiso mostrarme benevolencia —son sus
ultimas frases—, y me dio a besar la mano; pero antes de que alcanzara a tomarsela
saltd a ella un curioso monito que alrededor andaba jugando, y distrajo su Real
atencion en demanda de caricias. Entonces entendi yo la oportunidad, y me retiré en
respetuoso silencio.»

Silenciosa es también la escena inicial del manuscrito, en que el Indio Gonzalez se
despide de su madre. No hay explicaciones, ni lagrimas. Vemos las dos figuras
destacandose contra el cielo, sobre un paisaje de cumbres andinas, en las horas del
amanecer. Gonzalez ha tenido que hacer un largo trayecto para llegar despuntando el
dia; y ahora, madre e hijo caminan sin hablarse el uno al otro, hacia la iglesia, poco
mas grande, poco menos pobre que las viviendas. Juntos oyen la misa. Gonzalez vuelve



a emprender el descenso por las sendas cordilleranas...

Poco mas adelante, lo encontraremos en medio del ajetreo del puerto. Ahi su figura
menuda apenas se distingue en la confusién bulliciosa, entre las idas y venidas que se
enmaranan alrededor suyo. Estd parado, aguardando, entretenido en mirar la
preparacion de la flota, frente al océano que rebrilla y enceguece. A su lado, en el
suelo, tiene un pequeno cofre. Todo gira alrededor de su paciente espera: marineros,
funcionarios, cargadores, soldados; gritos, drdenes, golpes. Dos horas lleva quieto en
el mismo sitio el Indio Gonzalez Lobo, y otras dos o tres pasaran todavia antes de que
las patas innumerables de la primera galera comiencen a moverse a compas,
arrastrando su panza sobre el agua espesa del puerto. Luego, embarcara con su cofre.
—Del dilatado viaje, s6lo esta sucinta referencia contienen sus memorias: La travesia
fue feliz.

Pero, a falta de incidentes que consignar, y quizd por efecto de expectativas
inquietantes que no llegaron a cumplirse, llena de folios y folios a propdsito de los
inconvenientes, riesgos y danos de los muchos filibusteros que infestan los mares, y de
los remedios que podrian ponerse en evitacion del quebranto que por causa de ellos
sufren los intereses de la Corona. Quien lo lea, no pensara que escribe un viajero, sino
un politico, tal vez un arbitrista: son lucubraciones mejor o peor fundadas, y de cuya
originalidad habria mucho que decir. En ellas se pierde; se disuelve en generalidades.
Y ya no volvemos a encontrarlo hasta Sevilla.

En Sevilla lo vemos resurgir de entre un laberinto de consideraciones morales,
econémicas y administrativas, siguiendo a un negro que le lleva al hombro su cofre y
que, a través de un laberinto de callejuelas, lo guia en busca de posada. Ha dejado
atras el navio de donde desembarcara. Todavia queda ahi, contoneandose en el rio; ahi
pueden verse, bien cercanos, sus palos empavesados. Pero entre Gonzalez Lobo, que
ahora sigue al negro con su cofre, y la embarcacién que le trajo de América, se
encuentra la Aduana. En todo el escrito no hay una sola expresion vehemente, un
ademan de impaciencia o una inflexién quejumbrosa: nada turba el curso impasible del
relato, pero quien ha llegado a familiarizarse con su estilo, y tiene bien pulsada esa
prosa, y aprendio a sentir el latido disimulado bajo la retérica entonces en uso, puede
descubrir en sus consideraciones sobre un mejor arreglo del comercio de Indias y
acerca de algunas normas de buen gobierno cuya implantaciéon acaso fuera
recomendable, todo el cansancio de interminables tramitaciones, capaces de
exasperar a quien no tuviera tan fino temple.

Excederia a la intencién de estos apuntes, destinados a dar noticia del curioso
manuscrito, el ofrecer un resumen completo de su contenido. Dia llegara en que pueda
editarse con el cuidado erudito a que es acreedor, anotado en debida forma, y
precedido de un estudio filoldgico donde se discutan y diluciden las muchas cuestiones
que su estilo suscita. Pues ya a primera vista se advierte que, tanto la prosa como las
ideas de su autor, son anacronicas para su fecha; y hasta creo que podrian distinguirse



en ellas ocurrencias, giros y reacciones correspondientes a dos, y quién sabe si a mas
estratos; en suma, a las actitudes y maneras de diversas generaciones, incluso
anteriores a la suya propia —lo que seria por demdas explicable dadas las
circunstancias personales de Gonzalez Lobo. Al mismo tiempo, y tal como suele
ocurrir, esa mezcla arroja resultados que recuerdan la sensibilidad actual.

Tal estudio se encuentra por hacer; y sin su guia no parece aconsejable la publicacién
de semejante libro, que necesitaria también ir precedido de wun cuadro
geografico-cronolégico donde quedara trazado el itinerario del viaje —tarea ésta no
liviana, si se considera cuanta es la confusiéon y el desorden con que en sus paginas se
entreveran los datos, se alteran las fechas, se vuelve sobre lo andado, se mezcla lo
visto con lo oido, lo remoto con lo presente, el acontecimiento con el juicio, y la
opinion propia con la ajena.

De momento, quiero limitarme a anticipar esta noticia bibliografica, llamando de
nuevo la atencién sobre el problema central que la obra plantea: a saber, cudl sea el
verdadero proposito de un viaje cuyas motivaciones quedan muy oscuras, Si no
oscurecidas a caso hecho, y en qué relaciéon puede hallarse aquel propoésito con la
ulterior redaccion de la memoria. Confieso que, preocupado con ello, he barajado
varias hipdtesis, pronto desechadas, no obstante, como insatisfactorias. Después de
darle muchas vueltas, me pareciéo demasiado fantastico y muy mal fundado el supuesto
de que el Indio Gonzalez Lobo ocultara una identidad por la que se sintiera llamado a
algun alto destino, como descendiente, por ejemplo, de quién sabe qué estirpe
nobilisima. En el fondo, esto no aclararia apenas nada. También se me ocurrié pensar
si su obra no seria una mera invencion literaria, calculada con todo esmero en su
aparente desalino para simbolizar el desigual e imprevisible curso de la vida humana,
moralizando implicitamente sobre la vanidad de todos los afanes en que se consume la
existencia. Durante algunas semanas me aferré con entusiasmo a esta interpretacion,
por la que el protagonista podia incluso ser un personaje imaginario; pero a fin de
cuentas tuve que resignarme a desecharla: es seguro que la conciencia literaria de la
época hubiera dado cauce muy distinto a semejante idea.

Mas no es ahora la ocasion de extenderse en cuestiones tales, sino tan sélo de resenar
el manuscrito y adelantar una apuntacién ligera de su contenido.

Hay un pasaje, un largo, interminable pasaje, en que Gonzdlez Lobo aparece perdido
en la marafa de la Corte. Describe con encarnizado rigor su recorrer el dédalo de
pasillos y antesalas, donde la esperanza se pierde y se le ven las vueltas al tiempo; se
ensana en consignar cada una de sus gestiones, sin pasar por alto una sola pisada.
Hojas y més hojas estan llenas de enojosas referencias y detalles que nada importan, y
que es dificil conjeturar a qué vienen. Hojas y mas hojas, estan llenas de parrafos por
el estilo de éste: «Pasé adelante, esta vez sin tropiezo, gracias a ser bien conocido ya
del jefe de la conserjeria; pero al pie de la gran escalera que arranca del zaguan —se
esta refiriendo al Palacio del Consejo de Indias, donde tuvieron lugar muchas de sus



gestiones—, encontré cambiada la guardia: tuve, pues, que explicar ahi todo mi asunto
como en dias anteriores, y aguardar que subiera un paje en averiguacion de si me
seria permitido el acceso. Mientras esperaba, me entretuve en mirar quiénes recorrian
las escaleras, arriba y abajo: caballeros y clérigos, que se saludaban entre si, que se
separaban a conversar, o que avanzaban entre reverencias. No poco tiempo tardd en
volver mi buen paje con el recado de que seria recibido por el quinto oficial de la
Tercera Secretaria, competente para escuchar mi asunto. Subi tras de un ordenanza, y
tomé asiento en la antesala del sefnor oficial. Era la misma antesala donde hube de
aguardar el primer dia, y me senté en el mismo banco donde ya entonces habia
esperado mas de hora y media. Tampoco esta vez prometia ser breve la espera; corria
el tiempo; vi abrirse y cerrarse la puerta veces infinitas, y varias de ellas salir y entrar
al propio oficial quinto, que pasaba por mi lado sin dar sefiales de haberme visto,
cefiudo y con la vista levantada. Acerquéme, en fin, cansado de aguardar, al ordenanza
de la puerta para recordarle mi caso. El buen hombre me recomendé paciencia; pero,
porque no la acabara de perder, quiso hacerme pasar de alli a poco, y me dejo en el
despacho mismo del sefior oficial, que no tardaria mucho en volver a su mesa.
Mientras venia o no, estaba yo pensando si recordaria mi asunto, y si acaso no volveria
a remitirme con él, como la vez pasada, a la Secretaria de otra Seccién del Real
Consejo. Habia sobre la mesa un montén de legajos, y las paredes de la pieza estaban
cubiertas de estanterias, llenas también de carpetas. En el testero de la sala, sobre el
respaldo del silléon del seior oficial, se veia un grande y no muy buen retrato del
difunto rey don Felipe IV. En una silla, junto a la mesa, otro montén de legajos
esperaba su turno. Abierto, lleno de espesa tinta, el tintero de estano aguardaba
también al sefnor oficial quinto de Secretaria... Pero aquella mafiana ya no me fue
posible conversar con él, porque entré al fin muy alborotado en busca de un
expediente, y me rogd con toda cortesia que tuviera a bien excusarle, que tenia que
despachar con Su Seforia, y que no era libre de escucharme en aquel momento.»

Incansablemente, diluye su historia el Indio Gonzalez en pormenores semejantes, sin
perdonar dia ni hora, hasta el extremo de que, con frecuencia, repite por dos, tres, y
aun mas veces, en casi iguales términos, el relato de gestiones idénticas, de manera
tal que sdlo en la fecha se distinguen; y cuando el lector cree haber llegado al cabo de
una jornada penosisima, ve abrirse ante su fatiga otra andloga, que debera recorrer
también paso a paso, y sin mas resultado que alcanzar la siguiente. Bien hubiera
podido el autor excusar el trabajo, y dispensar de él a sus lectores, con sélo haber
consignado, si tanto importaba a su intencidn, el nimero de vistas que tuvo que rendir
a tal o cual oficina, y en qué fechas. ¢Por qué no lo hizo asi? ¢Le procuraba acaso
algun raro placer el desarrollo del manuscrito bajo su pluma con un informe
crecimiento de tumor, sentir como aumentaba su volumen amenazando cubrir con la
longitud del relato la medida del tiempo efectivo a que se extiende? ;Qué necesidad
teniamos, si no, de saber que eran cuarenta y seis los escalones de la escalera del
palacio del Santo Oficio, y cudntas ventanas se alineaban en cada una de sus
fachadas?



Quien estda cumpliendo con probidad la tarea que se impuso a si propio: recorrer
entero el manuscrito, de arriba abajo, linea por linea y sin omitir un punto,
experimenta no ya un alivio, sino emociéon verdadera, cuando, sobre la marcha, su
curso inicia un giro que nada parecia anunciar y que promete perspectivas nuevas a
una atencidn ya casi rendida al tedio. «Al otro dia, domingo, me fui a confesar con el
doctor Curtius», ha leido sin transicion ninguna. La frase salta desde la lectura
madquinal, como un relumbre en la apagada, gris arena... Pero si el tierno temblor que
irradia esa palabra, confesiéon, alentd un momento la esperanza de que el relato se
abriera en vibraciones intimas, es so6lo para comprobar cémo, al contrario, la costra de
sus retorcidas premiosidades se autoriza ahora con el secreto del sacramento. Préodigo
siempre en detalles, el autor sigue guardando silencio sobre lo principal. Hemos
cambiado de escenario, pero no de actitud. Vemos avanzar la figura menuda de
Gonzdalez Lobo, que sube, despacio, por el centro de la amplisima escalinata, hacia el
portico de la iglesia; la vemos detenerse un momento, a su costado, para sacar una
moneda de su escarcela y socorrer a un mendigo. Mas aun: se nos hace saber con
exactitud ociosa que se trata de un viejo paralitico y ciego, cuyos miembros se
muestran agarrotados en duros vendajes sin forma. Y todavia afiade Gonzalez una
larga digresion, lamentdndose de no poseer medios bastantes para aliviar la miseria
de los demds pobres instalados, como una orla de podredumbre, a lo largo de las
gradas...

Por fin, la figura del Indio se pierde en la oquedad del atrio. Ha levantado la pesada
cortina; ha entrado en la nave, se ha inclinado hasta el suelo ante el altar mayor.
Luego se acerca al confesionario. En su proximidad, aguarda, arrodillado, a que le
llegue el turno. ¢{Cudntas veces han pasado por entre las yemas de sus dedos las
cuentas de su rosario, cuando, por ultimo, una mano blanca y gorda le hace seinas
desde lo oscuro para que se acerque al Sagrado Tribunal? —Gonzalez Lobo consigna
ese gesto fugaz de la mano blanqueando en la sombra; ha retenido igualmente a lo
largo de los anos la impresion de ingrata dureza que causaron en su oido las
inflexiones teutdnicas del confesor y, pasado el tiempo, se complace en consignarla
también. Pero eso es todo. «Le besé la mano, y me fui a oir la santa misa junto a una
columna.»

Desconcierta —desconcierta e irrita un poco— ver como, tras una reserva tan cerrada,
se extiende luego a ponderar la solemnidad de la misa: la pureza desgarradora de las
voces juveniles que, desde el coro, contestaban, «como si, abiertos los cielos, cantasen
angeles la gloria del Resucitado», a los graves latines del altar. Eso, las frases y cantos
liturgicos, el brillo de la plata y del oro, la multitud de las luces, y las densas volutas
de incienso ascendiendo por delante del retablo, entre columnatas torneadas y
cubiertas de yedra, hacia las quebradas cupulillas, todo eso, no era entonces novedad
mayor que hoy, ni ocasion de particular noticia. Con dificultad nos convenceriamos de
que el autor no se ha detenido en ello para disimular la omision de lo que
personalmente le concierne, para llenar mediante ese recurso el hiato entre su
confesiéon —donde sin duda alguna hubo de ingerirse un tema profano— y la vista que



a la manana siguiente hizo, invocando el nombre del doctor Curtius, a la Residencia de
la Compania de Jesus. «Tiré de la campanilla —dice, cuando nos ha llevado ante la
puerta—, y la oi sonar mas cerca y mas fuerte de lo que esperaba.»

Es, de nuevo, la referencia escueta de un hecho nimio. Pero tras ella quiere adivinar el
lector, enervado ya, una escena cargada de tension: vuelve a representarse la figura,
cetrina y enjuta, de Gonzalez Lobo, que se acerca a la puerta de la Residencia con su
habitual parsimonia, con su triste, lentisimo continente impasible; que, en llegando a
ella, levanta despacio la mano hasta el pomo del llamador. Pero esa mano, fina, larga,
pausada, lo agarra y tira de él con una contraccién violenta, y vuelve a soltarlo en
seguida. Ahora, mientras el pomo oscila ante sus ojos indiferentes, €l observa que la
campanilla estaba demasiado cerca y que ha sonado demasiado fuerte.

Pero, en verdad, no dice nada de esto. Dice: «Tiré de la campanilla, y la oi sonar mas
cerca y mas fuerte de lo que esperaba. Apenas apagado su estrépito, pude escuchar
los pasos del portero, que venia a abrirme, y que, enterado de mi nombre, me hizo
pasar sin demora.» En compaifia suya, entra el lector a una sala, donde aguardara
Gonzdlez, parado junto a la mesa. No hay en la sala sino esa mesita, puesta en el
centro, un par de sillas, y un mueble adosado a la pared, con un gran crucifijo encima.
La espera es larga. Su resultado, éste: «No me fue dado ver al Inquisidor General en
persona. Pero, en nombre suyo, fui remitido a casa de la baronesa de Berlips, la misma
seniora conocida del vulgo por el apodo de La Perdiz, quien, a mi llegada, tendria
informaciéon cumplida de mi caso, segun me aseguraron. Mas pronto pude comprobar
—anade— que no seria cosa llana entrar a su presencia. El poder de los magnates se
mide por el nimero de los pretendientes que tocan a sus puertas, y ahi, todo el patio
de la casa era antesala.»

De un salto, nos transporta el relato desde la Residencia jesuitica —tan silenciosa que
un campanillazo puede caer en su vestibulo como una piedra en un pozo— hasta un
viejo palacio, en cuyo patio se aglomera, bullicioso, un hervidero de postulantes,
afanados en el trafico de influencias, solicitud de exenciones, compra de empleos,
demanda de gracia o gestion de privilegios. «Me aposté en un codo de la galeria y
mientras duraba mi antesala, divertiame en considerar tanta variedad de aspectos y
condiciones como alli concurrian, cuando un soldado, poniéndome la mano en el
hombro, me pregunté de dénde era venido y a qué. Antes de que pudiera responderle
nada, se me adelantdé a pedir excusas por su curiosidad, pues que lo dilatado de la
espera convidaba a entretener de alguna manera el tiempo, y el recuerdo de la patria
es siempre materia de grata platica. El, por su parte, me dijo ser natural de Flandes, y
que prestaba servicio al presente en las guardias del Real Palacio, con la esperanza de
obtener para mas adelante un puesto de jardinero en sus dependencias; que esta
esperanza se fundaba y sostenia en el valimiento de su mujer, que era enana del rey y
que tenia dada ya mas de una muestra de su tino para obtener pequenas mercedes. Se
me ocurrido entonces, mientras lo estaba oyendo, si acaso no seria aquél buen atajo
para llegar mas pronto al fin de mis deseos; y asi, le



manifesté como éstos no eran otros sino el de besar los pies a Su Majestad; pero que,
forastero en la Corte y sin amigos, no hallaba medio de arribar a su Real persona. Mi
ocurrencia —agrega— se acredito feliz, pues, acercandoseme a la oreja, y después de
haber ponderado largamente el extremo de su simpatia hacia mi desamparo y su deseo
de servirme, vino a concluir que tal vez su mentada mujer —que lo era, segun me tenia
dicho, la enana dofia Antonita Nunez, de la Camara del Rey— pudiera disponer el
modo de introducirme a su alta presencia; y que sin duda querria hacerlo, supuesto
que yo me la supiese congraciar y moviera su voluntad con el regalo del cintillo que se
veia en mi dedo menique.»

Las paginas que siguen a continuacion son, a mi juicio, las de mayor interés literario
que contiene el manuscrito. No tanto por su estilo, que mantiene invariablemente
todos sus caracteres: una caida arcaizante, a veces precipitacién chapucera, y siempre
esa manera elusiva donde tan pronto cree uno edificar los circunloquios de la prosa
oficialesca, tan pronto los sobreentendidos de quien escribe para propio solaz, sin
consideracion a posibles lectores; no tanto por el estilo, digo, como por la
composicién, en que Gonzalez Lobo parece haberse esmerado. El reino se remansa
aqui, pierde su habitual sequedad, y hasta parece retozar con destellos de insélito
buen humor. Se complace Gonzalez en describir el aspecto y maneras de dona
Antoiita, sus palabras y silencios, a lo largo de la curiosa negociacion.

Si estas paginas no excedieran ya los limites de lo prudente, reproduciria el pasaje
integro. Pero la discreciéon me obliga a limitarme a una muestra de su temperamento.
«En esto —escribe—, dejoé el panuelo y esperd, mirandome, a que lo alzara. Al bajarme
para levantarlo vi reir sus ojillos a la altura de mi cabeza. Cogid el panuelo que yo le
entregaba, y lo estrujo entre los diminutos dedos de una mano adornada ya con mi
cintillo. Diome las gracias, y sond su risa como una chirimia; sus ojos se perdieron vy,
ahora, apagado su rebrillo, la enorme frente era dura y fria como piedra.»

Sin duda, estamos ante un renovado alarde de minuciosidad; pero ¢no se advierte ahi
una inflexién divertida, que, en escritor tan apatico, parece efecto de la alegria de
quien, por fin, inesperadamente, ha descubierto la salida del laberinto donde andaba
perdido y se dispone a franquearla sin apuro? Han desaparecido sus perplejidades, y
acaso disfruta en detenerse en el mismo lugar de que antes tanto deseaba escaparse.

De aqui en adelante el relato pierde su acostumbrada pesadumbre y, como si replicase
al ritmo de su corazon, se acelera sin descomponer el paso. Lleva sobre si la carga del
abrumador viaje, y en los incontables folios que encierran sus peripecias, desde
aquella remota misa en las cumbres andinas hasta este momento en que va a
comparecer ante Su Majestad Catdlica, parecen incluidas todas las experiencias de
una vida.

Y ya tenemos al Indio Gonzalez Lobo en compafia de la enana dofia Antofita camino



del Alcazar. A su lado siempre, atraviesa patios, cancelas, portales, guardias,
corredores, antecamaras. Quedd atras la Plaza de Armas, donde evolucionaba un
escuadron de caballeria; quedd atras la suave escalinata de marmol; quedé atras la
ancha galeria, abierta a la derecha sobre un patio, y adornada a la izquierda la pared
con el cuadro de una batalla famosa, que no se detuvo a mirar, pero del que le quedé
en los ojos la apretada multitud de las compaiias de un tercio que, desde una
perspectiva bien dispuesta, se dirigia, escalonadas en retorcidas filas, hacia la alta,
cerrada, defendida ciudadela... Y ahora la enorme puerta cuyas dos hojas de roble se
abrieron ante ellos en llegando a lo alto de la escalera, habia vuelto a cerrarse a sus
espaldas. Las alfombras acallaban sus pasos, imponiéndoles circunspeccion, y los
espejos adelantaban su vista hacia el interior de desoladas estancias sumidas en
penumbra.

La mano de donia Antoiita trepd hasta la cerradura de una lustrosa puerta, y sus dedos
blandos se adhirieron al reluciente metal de la empunadura, haciéndola girar sin
ruido. Entonces, de improviso, Gonzalez Lobo se encontré ante el Rey.

«Su Majestad —nos dice— estaba sentado en un grandisimo sillén, sobre un estrado, y
apoyaba los pies en un cojin de seda color tabaco, puesto encima de un escabel. A su
lado, reposaba un perrillo blanco.» Describe —y es asombroso que en tan breve
espacio pudiera apercibirse asi de todo, y guardarlo en el recuerdo— desde sus
piernas flacas y colgantes hasta el lacio, descolorido cabello. Nos informa de cémo el
encaje de Malinas que adornaba su pecho estaba humedecido por las babas
infatigables que fluian de sus labios; nos hace saber que eran de plata las hebillas de
sus zapatos, que su ropa era de terciopelo negro. «El rico hdbito de que Su Majestad
estaba vestido —escribe Gonzalez— despedia un fuerte hedor a orines; luego he sabido
la incontinencia que le aquejaba.» Con igual simplicidad imperturbable sigue
puntualizando a lo largo de tres folios todos los detalles que retuvo su increible
memoria acerca de la cdmara, y del modo como estaba alhajada. Respecto de la visita
misma, que debiera haber sido, precisamente, lo memorable para él, solo consigna
estas palabras, con las que, por cierto, pone término a su dilatado manuscrito: «Viendo
en la puerta a un desconocido, se sobresaltd el canecillo, y Su Majestad parecio
inquietarse. Pero al divisar luego la cabeza de su Enana, que se me adelantaba y me
precedia, recupero su actitud de sosiego. Dona Antoiita se le acerco al oido, y le hablé
algunas palabras. Su Majestad quiso mostrarme benevolencia, y me dio a besar la
mano; pero antes de que alcanzara a tomarsela saltd a ella un curioso monito que
alrededor andaba jugando, y distrajo su Real atencién en demanda de caricias.
Entonces entendi yo la oportunidad, y me retiré en respetuoso silencio.»



